JAN PAPIOR

WSPOLPRACA KULTURALNA PRL I NRD
W LATACH 1945—1969
ZE SZCZEGOLNYM UWZGLEDNIENIEM ZIEMI LUBUSKIEJ

Wspolpraca kulturalna Niemieckiej Republiki Demokratycznej i Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej miata juz swojg tradycje i osiggniecia zanim pow-
stalo pierwsze demokratyczne i ludowe panstwo narodu niemieckiego. Na ten
dorobek, ktory zbilansowano podczas podpisania pierwszej umowy w roku
1850 skladaly sie doSwiadeczenia pieciu lat powojennej wspoéipracy, a takze
pragnienia i dazenia postepowego nurtu narodu niemieckiego do nowego
uksztaltowania stosunkow polsko-niemieckich i przewartoSciowania negatyw-
nego bilansu kontaktéw obu panstw i narodéw w przeszlo§ci. Nie bedzie chy-
ba przesady w stwierdzeniu, ze stosunki-kulturalne — w formie kontaktéw
z reguly bardzo osobistych —— wniosty najwiekszy wklad do niwelacji uprze-
dzen, przekazujac wspoélpartnerom najwigksze i jednocze$nie najpiekniejsze
warte$ci jakie w przeszlo$ci wyksztaleily narody polski i niemiecki. Kontakty
kulturalne staly sie jednym z wazniejszych czynnikéw ksztaltujgeych nowy
rozdzial w stosunkach miedzy sgsiadujacymi od wiekéw narodami.

Mimo, ze chcemy moéwi¢ o pewnych elementach percepcji i przyjecia soc-
jalistycznej kultury naszego zachodniego sgsiada w Polsce, to nie sposéb od-
dzieli¢ to zagadnienie od przyjecia i zrozumienia polskiej kultury w Niemiec-
kiej Republice Demokratycznej. Sa to kompleksy zagadnienn wzajemnie sie
determinujgce.

Nasz kraj i nasze spoleczenstwo jest zainteresowane tym, by obywatele
Niemieckiej Republiki Demokratycznej w Swiadomy sposéb ksztattowali swoje
7ycie spoleczne i polityczne na mowych przestankach i nowej ideologii.

W minionym dwudziestoleciu znaczenie kontaktéw kulturowych, artystycz-
nych i naukowych urosto do duzej rangi. Zdajemy sobie jednakze z tego spra-
we, z&¢ mozemy poda¢ jedynie nieliczne charakterystyczne przyklady wspél-
pracy kulturalnej miedzy narodem niemieckim i narodem polskim, wskazaé¢
na kierunki percepcji dzietl artystycznych i wartoSci kulturalnych powstalych
w minionym- ¢wiertwieczu w obu krajach. CaloSciowe przedstawienie tych
zagadnien wymagaloby przeprowadzenia rozleglych badan socjologicznych,
psychologicznych i estetycznych, badan poréwnawczych, a takze okre§lonych
studiow w poszczegbélnych dziedzinach sztuki. )

Wspoélpraca kulturalna pomiedzy naszym krajem, a tym terenem niemiec-
kiego obszaru jezykowego, na ktorym 7 paZdziernika 1949! powstala Niemiecka
Republika Demokratyczna, rozpoczela sie zaraz po zakohczeniu dzialan wo-
jennych. Gléwne zadania w realizowaniu tej wspélpracy przyjela Polska Misja
Wojskowa w Berlinie. Ze strony niemieckiej zalgzki wspoélpracy realizowalo
sLowarzystwo Nawiazania Dobrosgsiedzkich Stosunkéw z Polskg” powstalte

1 Powstanie NRD, jego podstawy prawne i sytuacja miedzynarodows, jest szczegblowo
omoéwiona w publikacji Instytutu Zachodniego ,,Monografia Niemiec Wspoéiczesnych” pod red.
Gerarda Labudy. T. I Niemiecka Republika Demokratyczna, Poznaf 1963. Tam czytelnik znaj-
dzie réwniez dalszg literature.
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w 1949 roku oraz wydawnictwo tego Towarzystwa ,,Blick nach Polen”2. Jedng
z ciekawszych publikacji wydawnictwa byla wydana w 1953 roku3 an-
tologia wypowiedzi i utwordéw poswieconych Polsce, zebranych z calego do-
robku niemieckiego piSmiennictwa.

Powstanie pierwszego panstwa narodu niemieckiego, realizujgce podstawo-
we zasady marksistowsko-leninowskich idei spotecznych, podpisanie przez
przedstawicieli rzadu tego panstwa pierwszej umowy o wspélpracy kultural-
nej z Polska nadala tym kontaktom ramy organizacyjne i podstawy prawne.

Pierwszym postanowieniem o wspoéipracy kulturalnej pomiedzy Polska
Rzeczypospolita Ludowa i Niemiecka Republika Demokratyczng byt protokét
z dnia 6 czerwca 1950 rokut. Dokument ten regulowal zasady wspolpracy obu
sygnatariuszy w dziedzinie nauki, o§wiaty, literatury, filmu, teatru, muzyki
i innych dziedzin Zycia kulturalnego. Ujeto w nim takze szczegélowe wska-
zania realizacji wspolpracy. Aneksem tego dokumentu bylo porozumienie pod-
pisane przez radiofonie obu krajéw ze szczegélnym wyszczegolnieniem zasad
kontaktéw 1 przejecia audycji sgsiada.

Pierwsza umowg dlugoterminows obejmujgcg zagadnienia wspoélpracy kul-
turalnej, byla podpisana w dniu 8 stycznia 1952 rokub, z waznoScig ma piet
lat, umowa pomiedzy rzgdem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i rzadem
Niemieckiej Republiki Demokratycznej. Na podstawie tej umowy powolano
stala mieszang komisje polsko-niemiecksg z zadaniem przygotowania rocznych,
szczegblowych planéw pracy. W zwigzku z podpisaniem umowy w dniu 8 sty-
cznia 1952 roku, protokoét z roku 1950 utracit swoja waznos$e.

Kolejnym aktem ustalajacym wspoélprace w dziedzinie medycyny wetery-
naryjnej, byla umowa podpisana 9 lipca 1955 rokuf. Umowe o wspoélpracy
pomiedzy Akademiami Nauk obu krajow podpisano .27 stycznia 1965
roku?. Dzialajac w ramach wustalonych w umowie o wspoélpracy
kulturalnej z roku 1952, rzady obu krajow postanowity utworzy¢ w stolicach
Osrodki Kultury i Informacji sgsiada. Protokél ujmujacy ustalenia w tym
wzgledzie podpisano w Warszawie w dniu 6 maja 1959 roku8. Nadzér nad
praca ofrodkow przekazano ambasadom: polskiej w Berlinie i ambasadzie
NRD w Warszawie. O$rodki w my$l umowy powinny kierowaé dzialalnoscia
popularyzatorskg i informacyjng o sasiedzkim kraju, organizowa¢ imprezy

2 Towarzystwo Nawiazania Dobrosasiedzkich Stosunkéw z Polskg mialo swoje wlasne
wydawnictwo i wlasny miesiecznik. W obu wypadkach nazwy brzmiaty ,.Blick nach Polen”.
Miesiecznik ,,Blick nach Polen” publikowal materialy moéwigce o odradzajacej sie Polsce.
oraz o wspdlnych walkach polskich i niemieckich rewolucjonistéw przeciw burzuazji i im-
perializmowi. W kwietniu 1953 roku przemianowano miesigcznik ,,Blick nach Polen” w czaso-
pismo po§wiecone przyjazni miedzy krajami socjalistycznymi o tytule: ,,Von Pekin bis Ti-
rana’”. Poza omawianym miesiecznikiem wydawnictwo ,Blick nach Polen” wydawato takze
ksiazki o tematyce polskiej., W 1952 roku ukazala sie pozycja zatytulowana ,,Polen unser
Nachbar, unser Freund’”. W tym samym roku ,Das Antlitz des neuen Polens”. Jedna z naj-
ciekawszych pozycji ksigzkowych tego wydawnictwa byla pozycja, ktéra ukazala sie w 1953
roku, Zebrano w niej wypowiedzi mez6éw stanow, literatéw, dzialaczy niemieckich, ktérzy
na przestrzeni dziej6w zabiegali o sprawe polskg. Dotyczy to w duzej mierze Wiosny Lu-
dow. Bardzo znamienny jest tytul tej edycji: ,,Fir Polens Freiheit” — ,,Za wolno§é Polski’’.
W latach pieédziesigtych wydawnictwo ,,Blick nach Polen” zostalo przemianowane na wy-
dawnictwo ,,Volk und Welt”’, Byly to jednak nie tylko zmiany nazw wydawnictwa i czaso-
pisma — powigzane one byly ze zmiang profilu publikacji.,

3 Patrz przypis poprzedni. X

4 Dokumente der Aussenpolitik der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik.
T. IV, 5. 126—130; Protoké! o wspéipracy kulturalnej pomiedzy PRL i NRD z dnia 6. VI. 1950 r.

5 ,,Umowa o wspélpracy kulturalnej miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Niemieckiej Republiki Demokratycznej” Dz, U. nr 27, poz. 183 z roku 1952, . A

¢ Dokumente der Aussenpolitik der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik.
T, III. s. 500: Umowa o wspéipracy weterynaryjnej pomiedzy PRL i NRD z dnia 9, VIL 1950 r.

7 Op. cit, T. III, s. 504: Umowa o wspoélipracy pomiedzy Akademiami Nauk PRL i NRD
z dnia 27. I, 1956 r. ) . .

8 Op. cit. T. VII, s. 409;: Protok6! o powolaniu i okreflenie zakresu dzialalnosci OSrod-
kéw Kultury i Informacji w Warszawie i Berlinie z dnia 6. V. 1959 1.
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kulturalne, koncerty, wykiady, spotkania literackie, wystawy, wieczory fil-
mowe, spotkania z literatami, dziennikarzami i przedstawicielami nauki. Os-
rodki dysponowaé beds czytelnig i biblioteka, do dyspozycji korzystajgcych
znajdzie sie prasa codzienna, czasopisma i inne publikacje, zajmg sie takze
wypozyczaniem ksigzek i udzielg wszelkich informacji o zyciu spolecznym,
gospodarczym i kulturalnym swego kraju. Poza sprzedaza detaliczng ksigzek,
reprodukeji malarstwa, piyt, wyrobdéw sztuki ludowej, prowadzone bedg kur-
sy jezyka niemieckiego w Warszawie i polskiego w Berlinie.

Umowa o wspoélpracy kulturalnej zachowata swojg wazno$¢ do chwili pod-
pisania nowej umowy w dniu 6 paZdziernika 1964 roku®. Nowa umowa — jak
pisalo woéwczas ,Neues Deutschland”10 zastepuje umowe z roku 1952, ktéra
w wyniku powaznego rozwoju obu krajow, postepu i osiagnie¢ we wspodlpracy
kulturalnej i naukowej okazala sie niewystarczajaca. Umowa ta reguluje w ar-
tykule 1 wspoélprace Akademii Nauk obu krajow; w artykule 2 zobowigzujg sie
obie strony do wymiany i przyjmowania absolwentéw szkoél wyzszych; arty-
kul 3 méwi o wzajemnym popieraniu wymiany do§wiadczenn w dziedzinie wy-
chowania i ksztalcenia mlodziezy; kolejny artykut méwi o popieraniu wpro-
wadzenia do programéw szkolnych wiadomosci z literatury, historii, geografii
i nauki jezykéw obeych wspolpartnera; artykul 5 normuje wymiane doswiad-
czenn w dziedzinie stosowania form i metod pracy w polityce kulturalno-o$-
wiatowej i kontakiy miedzy instytucjami o charakterze kulturalnym; artykut
6 méwi o wzajemnym popieraniu kontaktéow pomiedzy stowarzyszeniami {wér-
czymi; w artykule 7 zobowiazuje sie ukladajgce strony do popierania wspol-
pracy §rodkéw masowego przekazu; w nastepnym do wzajemnej ochrony praw
autorskich; kolejne artykuly moéwig o popieraniu wspélpracy pomiedzy zespo-
fami amatorskimi, organizacjami miodziezowymi, turystycznymi i spolecznymi,
o popieraniu wspélpracy w ramach miedzynarodowych organizacji i konwen-
cji oraz o popieraniu dzialalno$ci i dalszege rozwoju OSrodkéw Kultury i In-
formacji w Warszawie i Berlinie. A w artykule 12 omawianej umowy, stwier-
dza sie, ze obie strony beda opracowywaé dwuletnie plany robocze, a po roku
na wspélnych konsultacjach omawiaé realizacje dokonan.

Umowa o wspoélpracy kulturalnej z dnia 6 pazdziernika 1964 roku zawarta
zostala na okres 5 lat. Jezeli jedna ze stron nie wypowie umowy na sze$t¢
miesiecy przed uplywem okresu waznoSci, nastepuje jej dalsze automatyczne
przedluzenie o dalszych pie¢ lat. JednoczeSnie utracila swa moc umowa
o wspoélpracy kulturalnej z roku 1952. Kolejnym waznym aktem prawnym w
stosunkach miedzy Polskg Rzeczypospolity Ludows a Niemiecka Republika
Demokratyczng jest podpisany dnia 15 marca 1967 roku Uklad o przyjaZni,
wspolpracy i wzajemnej pomocyll, Uklad ten okre§la wzajemne kontakty na
dalsze lata. W artykule pierwszym czytamy: ,,Wysokie umawiajace sie strony
beda rozwija¢ i umacniaé przyjazi i wspolprace we wszystkich dziedzinach,
zgodnie z zasadami socjalistycznego internacjonalizmu, wzajemnej pomocy
i wzajemnych korzySci oraz na podstawie réwnouprawnienia, poszanowania
suwerennosci i nieingerencji w wewnetrzne sprawy drugiej strony”.

Tak wiec artykul okre$la w sposéb generalny kierunki wspélpracy. obu
panstw. Szczegdlowo o kierunkach wspodlpracy kulturalnej méwi artykut 9:

8 Umowa o wspélpracy kulturalne] pomiedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
a Rzadem Niemieckiej Republiki Demokratycznej, podpisano w Warszawie dnia 6. X. 1964 r.
Dz. U. 1965 nr 24, poz. 157.

10 Neues Deutschland z 4. X. 1964 r.

11 Uklad miedzy Polska Rzeczypospolita Ludowa a Niemieckg Republika Demokratyczng

0 przyjagni, wspébipracy i wzajemnej pomocy podpisany w Warszawie dnia 15 marca 1967 r.
Dz. U. 1987 nr 28, poz. 128. .
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»Wysckie umowiajaee sie strony bedsg rozwija¢ i umacniaé swe stosunki
w dziedzinie kultury i nauki, w szczegélnoSci w zakresie szkolnictwa, sztuki,
prasy, radia, telewizji, filmu, wychowania fizycznego i turystyki”.

W wyniku nadania wspoélpracy kulturalnej pomiedzy obydwoma krajami,
poprzez cytowane tu protokoly i umowy, a szczegolnie przez umowe z roku
1964 i ukiad z 1967, charakteru wspélpracy miedzypanstwowej, wyksztatcono
wzdluz granicy na Odrze i Nysie réznego rodzaju formy szeroko pojetej
wspoélpracy miedzyregionalnej. Kontakty te ksztaltowaly sie juz w nastepnych
latach po podpisaniu pierwszej umowy miedzypanstwowej. Wojewodztwo
szczecinskie nawiazalo kontakty z okregiem Rostock, Zielona Goéra poczatko-
wo z Cottbusem i Frankfurtem, Wroctaw z Dreznem. PodZniej kontakty z Cot-
tbusem przejat Poznan i w pewnej mierze Opole — przede wszystkim z Bu-
dziszynem i placoéwkami tuzyckimi w okregu Cottbus.

Szezegolowe przyklady wspélpracy kulturalnej pomiedzy wojewoddztwem
zielonogdrskim i okregiem frankfurckim zostang w dalszej cze$ci przytoczone.
Tu jedynie wspomnijmy, ze wspédlpraca kulturalna pomiedzy przygraniczny-
mi regionami Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Niemieckiej Republiki De-
mokratycznej na $rodkowym Nadodrzu ma dzi§ juz przeszio 17-letnig tra-
dycje. Pierwsze kontakty rozpoczely sie jeszeze w roku 1952, a pierwsza
umowa o wspolpracy -przygranicznej — w tym roéwniez o wspéltpracy kul-
turalnej — przyjeta na sesjach Wojewddzkiej Rady Narodowej w Zielonej
Gorze 1 Rady Okregu we Frankfurcie, zostala podpisana przez obie strony w
roku 196212, Towarzysze niemieccy — wyrazaja podczas czestych kontaktéw
z naszymi towarzyszami zdanie, iz realizacja wspolpracy przygranicznej po-
miedzy Zielong Gérg i Frankfurtem nad Odrg jest dobrym przykladem ksztal-
towania nowych stosunkéw pomiedzy naszymi krajami i narodami, Ze jest
to dobra droga do przewartoSciowania uprzedniego bilansu kontaktéw po-
miedzy narodem polskim i niemieckim.

Wazne i specyficzne zadanie w przewarto§ciowaniu owego bilansu przy-
pada w udziale polskim i niemieckim naukowcom. Poznanie Zrédet i metod
germanskiego nacisku politycznego, wojskowego i demograficznego na za-
chodnie plemiona polskie oraz ekspansji niemieckiego imperializmu przyczyni
sie do wyeliminowania wszystkich jego skutkow i przejawéw. Doceniajgc
polityczne znaczenie nauki w dzisiejszej rzeczywistoSei — w szczegélno$ci
badan historycznych — nalezy wysoko oceni¢ wspolprace niemieckich i pol-
skich historykéw. ,,W maju 1956 roku zapoczgtkowano cenng inicjatywe do-
tyczaca wspélpracy naukowej historykéw polskich i niemieckich. Na konfe-
rencji odbytej w dniach od 7 do 11 maja w Warszawie ukonstytuowala sie
Polsko-Niemiecka Komisja Historyczna pod patronatem Instytutow Historii
Polskiej i Niemieckiej Akademii Nauk. Utworzenie tej komisji ma na celu
wzajemng szerokg informacje o zamierzeniach naukowych, wspéludziat w
rozwoju miedzynarodowej wspoélpracy z historykami, szczegélnie postepowy-

12 O porozumieniu migdzy okregiem Frankfurt nad Odrg a Zielong Géra moéwi pismo
WRN z dnia 15. I. 1962 r. Nr Org. I—9/1/62 skierowane do Kierownikéw Wydzialow WRN. Samo
jednak porozumienie jest niedostepne lub zaginelo. Z tekstu tego pisma nalezy wnioskowaé,
Ze. samo porozumienie zostalo zawarte pod koniec roku 1961 lub w pierwszych dniach stycz-
nia 1962 .r. ,,Porozumienie o wspélpracy regionéw przygranicznych wojewddziwa zielonogér-
skiego 1 Okreg Cottbus, Zielona Goéra — Cottbus 29 kwietnia 1963’’. Sprawy kultury, sportu
— turystyki porozumienie to precyzuje w punkcie 6: ,Prezydia zainteresowanych Rad Na-
rodowych polecaja podleglym organom oS§wiaty, kultury, sportu i turystyki opracowanie od-
powiednich wnioskow dotyczacych wspoélpracy na rok 1964... Wspélpraca w dziedzinie sportu
i kultury w roku 1963 zrealizowana jest wediug odpowiednio zawartej umowy”. Samych umoéw
nie udalo sie niestety odnalezé w archiwach WRN. Za nastepne lata podpisywano regular-

nie' porozumienia o wspélpracy wojewoddztwa zielonogorskiego i okregu Frankfurt, wspéi-
praca z Okregiem Cottbus edbywa sig ha zasadzie jednorazowych porozumiefi,
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mi historykami krajow kapitalistycznych, udzielanie sobie wzajemnej pomocy
w opracowywaniu podrecznikoéw i innych dziel syntetycznych, organizowa-
nie konferencji naukowych po§wieconych problemom interesujace obie strony.
Przewidziane sa wspéolne wydawnictwa materialow i monografii, wspélpraca
archiwalna, wspoélpraca miedzy czasopismami historycznymi obydwu krajéow,
wymiana historykow dla prowadzenia kwerend archiwalnych oraz wymiana
publikacji”’1s, C -

Wspélpraca pomiedzy polskimi historykami i naukowcami z NRD zostala
przyjeta przez $wiat naukowy obu krajéw bardzo przychylnie. Zdawano sobie
sprawe, ze wynikiem tej wspélpracy bedzie poglebienie i poszerzenie badan
historycznych, umocnienie wspélpracy i dalszy krok w dziele pokojowego bu-
downictwa socjalizmu po obu stronach Odry i Nysy Luzyckiej. Wspoélpraca
ta byla jednak przede wszystkim jedng z drég do osiggniecia wilasciwych
i poglebionych wynikéw pracy naukowej nad historia Wielkopolski i Po-
morza oraz nad historig stosunkéw polsko-niemieckich’14,

Wspolpraca ta ma jednak szczegélne znaczenie dla poznawania historii
Ziemi Lubuskiej, ktéra do przetomu XIII i XIV wieku stanowila region
wzglednie zwarty, a w wyniku roéznych proceséw dziejowych wczeSnie zna-
lazla sie pod panowaniem Cesarstwa Rzymskiego Narodu Niemieckiego. Prze-
wazajaca czeS$¢ dokumentéw znalazla sie w archiwach niemieckich i jezeli nie
ulegly zniszczeniu podczas dzialan wojennych nadal sie tam znajdujgls. Wy-
korzystanie tych bogatych material6wi6 i zrekonstruowanie historii naszego re-
gionu to jedno z naczelnych zadan naszego oSrodka naukowego. Udostepnie-
nie nam archiwaliéw z NRD jest cennym wynikiem tej wspodlpracy. Do
wspoéldzialania Instytutéw Historii Akademii Nauk dotaczyla sie w poézniej-
szym czasie rowniez wspoélpraca Towarzystw Historycznych Polski i NRD.
Na rezultaty nawigzanej w maju 1956 roku wspoélpracy nie czekano dlugo.
W wydawnictwie naukowym Niemieckiej Republiki Demokratycznej ,Ruet-
ten und Loening” poczely si¢ ukazywaé ,Zeszyty Komisji Historykéw NRD
i PRL”, w ktérych publikowano wyniki wspélnych badan, a takze tlumacze-
nia interesujacych polskich prac historycznych. Liczne artykuly i rozprawy
historykéw z NRD opublikowane w polskich periodykach, prace naukowcow
polskich ogloszone w NRD oraz prace oparte o archiwalia NRD-owskie s3
jej dowodem. Przykladowo wymienimy kilka polskich czasopism, w ktorych
publikujg historycy z NRD: Studia Zrédloznawcze, Studia i Materialy do dzie-
jow Wielkopolski i Pomorza, Sobotka, Przeglad Zachodni. Mogliby$my cyto-
waé dalsze tytuly, ale juz wymienione wskazuja na wage jaka do wspdlpracy
przywiagzujg Srodowiska naukowe obu krajow. Do tej wspélpracy wlaczyta
sie takZe jedna z najmlodszych uczelni technicznych w kraju, Wyzsza Szkola
Inzynierska w Zielonej Gorze. Wspoélpraca z wyzszg uczelnig techniczng

13Z, Kaczmarczyk ,Wstep”: Studia i materialy do dziejow Wielkopolski i Pomo=-
rza, t. II, z. 2, Poznan 1957, PWN, s. 5.

i2 Op. cit., s. 5.,

15 W ostatnich latach ukazalo sie wiele prac — napisanych w oparciu o archiwalia NRD
— bardzo istotnych dla poznania stosunhk6w polsko-niemieckich w przeszlo§ei, stosunkéw lud-
noSciowych na ziemiach przygranicznych; o takze dla historii gospodarczej tego terenu. Przy-
kladowo wymienimy ksigzki Jana Wasickiego ,.Opis Poznania w roku 1793, ,,Miasta Zachod-
niego Pogranicza Wielkopolski”, czy ,,Opisy Miast Poiskich” 1793—1794”, czy Tadeusza Lado-
gorskiego ,,Generalne tabele statystyczne Slgska 1787°. O wielkich zasadach archiwalnych do-
tyczacych ziem polskich mozna sie przekonaé zaglgdajac do ,,Ubersicht iiber die Bestidnde des
Brandenburgischen Landeshauptarchivs” t,- IV i V. Przeglad i wyb6r archiwalibw . NRD do
dziejobw Wielkopolski i Pomorza przedstawit Franciszek Paprocki w tomie II, z. 2 oraz w
t. V, z. 1,,8tudiéw i Materialow do dziejé6w Wielkopolski i Pomorza. :

16 Dokumente der Aussenpolitik der Regierung der Deutschen Demokratischen  Repu-
© blik. t. X, s. 469: Protoko6l o wymianie materialéw archiwalnych pomiedzy PRL i NRD z dnia
13, V. 1961 r, e ‘ :
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w Karl-Marx-Stadt rozpoczeta przed kilkoma laty, jest kontynuowana z po-
zytkiem dla obu partneréw.

Ukazaly sie w NRD — poza lieznymi pozycjami baletrystycznymi, o kté-
rych jeszcze bedziemy mowié — rdéwniez prace Oskara Langego, Bogdana
Suchodolskiego, Kazimierza Opaltka, Witolda Hensla — ktérego praca ,,Sto-
wianie we wczesnym Sredniowieczu” zostala wysoko oceniona przez historio-
grafie w NRD — a ,Zarys logiki” Kazimierza Ajdukiewicza doczekala sie
kilka wznowieh i zostala uznana za jeden z obowiazujgcych podrecznikéw
uniwersyteckich tego przedmiotu. Dalsze wymienianie nazwisk i tytulow po-
zostawmy bibliografom, w tym miejscu nalezy odnotowaé fakt, ze w latach
1964—196817 wydano w NRD w niemieckiej wersji jezykowej ponad 45 ty-
tuléw oryginalnych prac maukowych i literackich (bez uwzglednienia be-
letrystyki). :

Wspélpraca historykéw Polski i NRD jest cze§cia wielkiego wspéldziala-
nia i wspéltworzenia nowych socjalistycznych warto§ci kulturalnych, w ktd-
rym uczestniczg przedstawiciele réznych dziedzin nauki, sztuki i kultury.

Na szczeg6lne wyréznienie zasluguje literatura tlumaczona z jezyka nie-
mieckiego na polski, wzglednie prace autoréw polskich po§wieconych litera-
turze niemieckiej. Bibliografial8 opracowana w Katedrze i Zakladzie Historii
Literatury Niemieckiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
obejmujaca lata 19451958 przytacza 922 pozycje bibliograficzne. Przy czym
z bardzo pobieznego przegladu zawarto§ci tej bibliografii wynika, ze staty-
styka wyrazajaca liczbe pozyeji bibliograficznych, ukazujacych sie w poszeze-
gélnych latach wykazuje stalg tendencje wzrostu. Przypomnijmy, ze juz
w roku 1954 ukazalo sie w Polsce 29 tytulow literackich tlumaczonych z je-
zyka niemieckiego. L.gczny naklad tych pozycji wynidsl 434 tysiecy egzem-
plarzy19. Dzi§ liczba tytuléw literatury beletrystycznej i spoleczno-naukowej
ttumaczonych z jezyka niemieckiego siega ponad 50 rocznie. Powazng pozy-
cje stanowig, obok literatury klasycznej, utwory pisarzy wspoétczesnych NRD.
Wsroéd najpoczytniejszych dziel wspélezesnej literatury naszego zachodniego
sgsiada znajduja sie dziela Anny Seghers, Bertolda Brechta, Willi Bredla,
Bodo Uhse, Stefana Hermelina i Erwina Strittmattera, a z najmlodszej ge-
neracji literatéw ksiazki Christy Wolf, Helmuta Preisslera, Arnima Miillera,
Helmuta Bobrowskiego, Eriki Neutsch, Hermana Kanta i innych. W wyniku
uméw i wspélpracy pomiedzy Zwigzkiem Literatow Polskich i Zwigzkiem
Pisarzy NRD ukazalo sie u naszego zachodniego sgsiada szereg opracowan
i antologii, np. ,,Antologia prozy polskiej”, ,,Antologia poezji polskiej”, ,,An-
tologia dramatu polskiego’20, Pozycje te znajdowaly sie przez wiele tygodni
na czolowych miejscach ankiety ,Najpoczytniejsze ksiazki w naszej Republi-
ce” prowadzonej stale przez miesieczny dodatek literacki Neues Deutschland.
Jedna z ostatnich pozycji ksigzkowych prezentujaca literature pisarzy NRD,
ktéra ukazata sie na polskim rynku wydawniczym jest antologia niemieckiej
poezji wspoélczesnej2l, ]

Wiszystkie te publikacje spelniajg jedno naczelne zadanie — uzupelniajg
obraz zycia naukowego i literackiego sasiada, sa droga do zacie$niania kon-

17 Dane z Deutsche Biicherei z Lipska, znajdujgce sie w materiatach autora.

18 Literatura niemiecka w Polsce — Bibliografia 1945—1958 opracowata Maria Wrzeciono.
Prace Wydzialu Filologicznego, Seria Filologia Germarnska Nr 2 UAM, Poznah 1966.

19 Liczby te zestawiono przykladowo na podstawie materialéw bibliograficznych,

20 Antologie te ukazaly sie w latach 1965—1967 w wydawnictwie ,,Volk und Welt”.

21 ,,Dopowiedzenie S$witu” - Antologia poezji Niemieckiej Republiki Demokratycznej.
Wydawnictwo Poznariskie, Poznari 1969,
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taktéw miedzy obu krajami. Regularny udzial wystawcow NRD w Miedzy-
narodowych Targach Ksigzki w Warszawie przyczynia sie do wzrostu ksigz-
ki niemieckiej naszego zachodniego sasiada wsréd polskich ksiegarzy i czy-
telnikéw. W salach Palacu Kultury i Nauki organizowano na przestrzeni
cstatnich lat kilkakrotnie wystawy ksigzek z NRD polaczone ze sprzedaza.
400 tytuléw prac naukowych prezentowala ostatnia wystawa, ktéra odbytla sie
w dniach 24—29 marca 1969 roku?2,

W kwietniu ubieglego roku wystawiono w salach Palacu ksiazki w jezy-
ku luzyckim, wydane przez wydawnictwo Domowina z Budziszyna?3. Ten
najmniejszy z ludéw stowianskich — posiadajacy w ramach panstwowosci
NRD autonomie kulturalng — posiada niespotykang w jego historii liczbe
czynnych pisarzy i naukowcéw. Dowodem sa zamieszczone w Biuletynie opi-
sy bibliograficzne 136 pozycji ksigzkowych. Wiele z nich to pozycje naukowe
»Instituta za serbski Ludospyt”, a niektére odnosza sie rowniez do obszaréw
naszego wojewodztwa,

Waznym przedsiewzieciem w popularyzacji najnowszych osiggnie¢ literac-
kich jest umowa o wspédlpracy Zwigzku Literatow i Zwiagzku Pisarzy NRD za
lata 1969 i 197024, Uczestniczgcy w wymianie pisarze prezentuja przede wszy-
stkim tematyke jubileuszowa: 25-lecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej w
NRD, a 20-lecia Niemieckiej Republiki Demokratycznej w Polsce.

W wymianie i percepcji dziet teatralnych naszego sgsiada istotna przeszko-
da sa bariery jezykowe. Ale mimo tych trudno§ci spektakle zespoléow teatral-
nych, przedstawiajgcych osiggniecia dramaturgiczne naszego zachodniego sa-
siada  stanowia zywo dyskutowane wydarzenia kulturalne, Wystepy Opery
Berlinskiej, Opery Komicznej, czy Berliner Ensemble — teatru Bertolda
Brechta i Heleny Weigel — sa w Polsce wydarzeniem wysokiej rangi. Do
ciekawej konfrontacji artystycznej doszto w 1962 roku podczas warszawskich
wystepéw Berliner Ensemble. Zesp6t ten wystawil wéwezas , Kariere Artura
Ui” Bertolda Brechta. W Teatrze Wspblczesnym wystawiano woéwcezas t¢ sama
sztuke z Tadeuszem YIf.omnickiem w roli gléwnej. Takze Teatr im. Leona
Kruczkowskiego w Zielonej Goérze nawigzal w 1956 roku kontakty z teatrem
w NRD. Teatr w Dobbeln w Saksonii wystawit wowczas ,Damy i Huzary”
Aleksandra Fredry. W Zielonej Goérze prezentowano woéwcezas widzom ,In-
tryge i mito§¢” Friedricha Schillera2s.

W wyniku mozliwo§ci przygotowania tlumaczen dialogéw, zywsza jest wy-
miana filméw pomiedzy wspdlpracujacymi krajami. Wspoétczesne filmy Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej sg zywo dyskutowane w naszym kraju
i sg przykladem zaznajamiania polskiego widza ze zmianami jakie zachodza
w Zyciu spolecznym i kulturalnym naszego zachodniego sasiada. Wymienimy
tu wy$wietlane w programie telewizyjnym ,Kleski i nadzieje”, serie filméw
o amerykanskich pilotach w Wietnamie ,Piloten in Pijamas” czy serial

22 Ksigzka naukowa Niemieckiej Republiki Demokratycznej. Katalog wystawy 24—29. III
1969 r. Osrodek Rozpowszechniania Wydawnictw Naukowych PAN. Warszawa — Palac Kultury.

23 Ksigzki Ruzyckie Wydawnictwa Domowina — Budziszyn (NRD), Katalog Wystawy 8—
—12. IV. 1959 r. Osrodek Rozpowszechnienia Wydawnictw Naukowych PAN. Warszawa — Pa-
lac Kultury. Wystawa ta byla roéwniez eksponowana w Krakowskiej Bibliotece Jagiellon-
skiej. Wydawnictwo Domowina jest jedyna instytucja wydajaca ksiazki w jezyku tuzyckim.

24 Od 5—7. III. 1969 r. odbylo sie w Budapeszcie spotkanie pisarzy krajow demokracji ludo-
wej: Bulgarii, NRD, Polski, Rumunii, Wegier i ZSRR, na ktérym omoéwiono wspdlprace
zwiszku pisarzy tych krajéw (za Miesiecznikiem Literackim, maj 1969). Natomiast 16—18 sty-
cznia 1876 r. odbylo sie w Warszawie kolejne spotkanie — wspélne obrady Prezydidéw Zwiagzku
Pisarzy PRL i NRD (Trybuna Ludu) rok XXII, nr 7674 z dnia 21. I. 1970). )

25 Wspélpraca ta byla do chwili obecnej jedynym przyktadem wspoblipracy t.eatréw re-
gionéw przygranicznych. W planach wspéipracy - na najblizsze lata przewiduje sie podjecie
kontaktéw teatrainych, -
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,Dr Schliiter” oraz liczne filmy dlugometrazowe wy$wietlane w polskich ki-
nach. Sg cne dowodem angazowania sie niemieckich twoércow w najaktual-
niejsze wydarzenia polityczne i spoleczne Europy, Azji i Ameryki. W pryn-
cypialnym marksistowskim stawianiu spraw pokoju, socjalizmu i internacjo-
nalizmu przedstawiciele Swiata sztuki i kultury sg szermierzami pokoju, hu-
manizmu i postepu.

Z oczywistych wzgledow prezentacja niemieckiej muzyki i zespotéw mu-
zycznych ma bogatszg tradycje niz kontakty zespoléw dramatycznych. Kon-
takty polskich i niemieckich orkiestr i solistéw, dyrygentéw przyczyniajg sie
do ozywienia wzajemnych kontaktéw kulturalnych, do wzajemnego zrozumie-
nia i osobistego poznania. Liczne koncerty orkiestry Gewandhausu z Lipska,
ktére odbywaly sie na przestrzeni ubieglych lat w wielu miastach Polski, chéru
chlopieciego Kreuzchor z Drezna, udzial miodych pianistow z NRD w kon-
kursach chopinowskich, goscinne wystepy dyrygentéw o $Swiatowej stawie:
prof. Franza Konwitschnego, prof. Henryka Kocha czy Hermana Abend-
rohta — to jedynie nieliczne, ale jednocze$nie najbardziej typowe i charak-
terystyczne przyklady z bogatego plonu wspoélpracy i prezentacji niemieckiego
dorobku muzycznego w Polsce. A przeciez mozna by tu przytoczy¢ wiele kon-
certow kameralnych i symfonicznych, a takze recitale, w programie ktérych
widzimy dziela wybitnych twoércéw i postepowych artystow niemieckich, od
Bacha i Betthovena po Brechta (my$limy o jego songach) Kurta Weilla i Han-
sa Fislera. Sltynne w Europie Festiwale Muzyki Organowej w Sopocie i Ka-
mieniu Pomorskim nie pomijaja twoérczosci wybitnych niemieckich organis-
tow Bacha, Buxtehudego czy wspdlczesnych kompozytorow, zapraszajge do
udzialu w Festiwalu wybitnych wykonawcow z NRD. Znany i ceniony w Pol-
sce jest udzial w Warszawskiej Jesieni wybitnych zespoléw kameralnych
z NRD?26,

Obszerna dziedzing wspélpracy kulturalnej NRD i Polski jest malarstwo
i plastyka. Do tradycji nalezg wystawy malarskie i plastyezne organizowane
przez Dom Kultury Polskiej w Berlinie oraz Ofrodek Kultury i Informacji
NRD w Warszawie, Na przestrzeni ostatnich lat przedstawiono polskiemu
spoleczenstwu w szeregu ekspozycjach tradycje postepowe i rewolucyjne nie-
mieckiego malarstwa. Wspomnijmy jedynie o dwdéch ekspozycjach: wystawie
postepowej malarki niemieckiej Kate Kollwitz oraz o wystawie malarza
i plastyka Otto Nagla. Wielkie zainteresowanie wywotala wsrod mieszkancow
stolicy eksponowana w Warszawie wystawa plakatu i karykatury polityez-
nej, a takze wystawa reprodukcji artystycznej. Ta ostatnia miala cechy ko-
mercjalne i dlatego nalezy tu stwierdzié, ze rzadziej wystawia sie w Polsce
dziela wielkich mistrz6w niemieckich ze zbioré6w muzeéw w NRD. Do wyda-
rzefh artystycznych i politycznych nalezy protokél podpisany dnia 19 marca
1959 roku. Polska zwrécila na podstawie tego protokélu 117 obrazéw mala-
rzy niemieckich z XIX i XX wieku muzeom w NRD, ktére w wyniku dzia-
lan wojennych znalazly sie na terenie naszego kraju. W Pergamon-Muzeum
w Berlinie odbyla sie wéwczas wystawa tych dziel zatytulowana: ,,Niemiec-
kie malarstwo — dar przyjazni narodowi niemieckiemu od narodu pol-
skiego”'27,

Szczegbélne zadanie w wymianie dorobku kulturalnego Polskiej Rzeczy-

26 Obszerne omowienie przedstawien teatralnych, koncertébw i recitali a takze wystaw
i tlumaczonych wydawnictw do roku 1964 podaje artykut ,,Stosunki kulturalne NRD i Pol-
ski w minionym 20-leciu’’,, Przeglad Zachodni 1964/5—6.

27 Dokumente der Aussenpolitik der Regierung der Deutschen Demgkratischen Republik,
t. 1V, s. 171, Protokdl o przekazaniu przez PRL. NRD 117 obrazéw 2z dnia 19. IIL 1953 r.
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pospolitej Ludowej i Niemieckiej Republiki Demokratycznej spelniaja oérodki
masowego przekazu — a wiec radio, telewizja i prasa. Maja one z jednej
strony informowaé o najwazniejszych przejawach zycia sgsiedzkiego kraju,
z drugiej strony ksztaltowaé opinie o nim. W prasie codziennej i czasopis-
mach, w programach radiowych i telewizyjnych obu krajow spotykamy bie-
zgce informacje jak réwniez publikacje o charakterze ogdlnym i szczegbélnym
sasiada. Prowadzone sa Bibliografie?8 tych publikacji obejmujace rokrocznie
obszerna liczbe pozycji. W tym rejestrze publikacji dziennikarskich , Gazeta
Zielonogérska” jest czesto notowana jako odsylacz zrodlowy, bowiem kon-
takty pomiedzy naszym dziennikiem a dziennikiem frankfurckim ,Neuer
Tag” byly jednymi z pierwszych regularnych kontaktéw przygranicznych na
naszym terenie. W wydaniu sobotnio-niedzielnym z dnia 4-—5 paZdziernika
1969 roku ,,Gazeta Zielonogorska’?9 zamie§cila artykul czionka Biura Poli-
tycznego KC SED i I Sekretarza Komitetu Okregowego SED we Frankfurcie
nad Odra, zatytulowany ,,20 lat NRD”. Tow. Erich Miickenberger pisze we
wstepie: ,,Stalo sie juz piekng tradycja, ze z okazji $wigt panstwowych, waz-
nych wydarzen w obu naszych krajach, w krajach obozu socjalistycznego lub
na Swiecie, wymieniamy swoje poglady w partyjnych organach prasowych.
Jest to jeden z dowodow stale poglebiajacej sie przyjazni i braterskich sto-
sunkoéw miedzy partiami, rzgdami, narodami i sasiadujgcymi ze sobg woje-
wodztwami Polski i NRD.

25-lecie odrodzenia narodowegéd Polski znalazlo szeroki oddzwiek w pra-
sie NRD, w okregowej gazecie partyjnej , Neuer Tag” we Frankfurcie nad
Odra, a XX rocznica powstania Niemieckiej Republiki Demokratycznej jest
obecnie wydarzeniem w Polsce”. To wydarzenie znajduje w codziennych edy-
cjach ,,Gazety Zielonogérskiej” swoéj oddZzwiek w postaci felietonow, komen-
tarzy i reportazy przedstawiajacych zmiany jakie zaszly w ostatnich 20 la-
tach w NRD. Szczegolnie wiele zmienilo sie w przyodrzanskim okregu Frank-
furt, dawniej regionie junkréw i pruskich koszar. Powstaly tam nowe obiekty
socjalistycznego przemystu, miedzy innymi Nowa Huta w Eisenhiittenstadt.
Robotniczy Teatr Muzyczny nrd-owskiej Nowej Huty dobrze znany jest mie-
szkarcom wojewddztwa zielonogérskiego — wystepowal bowiem w ostatnich
pieciu latach z ponad 10 koncertami. Ostatnie koncerty odbyly sie w ramach
»Dni Lubska” i ,,Dni Zielonej Goéry” w dniach od 25 do 27 wrzesnia 1969
roku. Pierwsze wystepy przypadly na rok 1964, kiedy to Robotniczy Teatr
Muzygzny w Eisenhiittenstadt uczestniczyl w pierwszym Miedzynarodowym
Pestiwalu Pie$ni i Tanica. W dwa lata pdzniej, w kolejnym Festiwalu uczest-
niczyt ~ zespét im. Louisa Fiirnberga z Uniwersytetu im. Karola Marksa
w Lipsku, w trzecim Festiwalu zespét Centralnej Rady Zwiazkéw Zawodo-
wych z NRD. W tym miedzynarodowym forum twoércow ludowych uczest-
niczg poza zespotami z NRD réwniez zespoly z Czechostowacji, Bulgarii, Ru-
munii, Wegier, Jugostawii, Wloch, Zwiazku Radzieckiego30 i oczywiScie pol-
skie zespoly. Jest to zatem miedzynarodowe forum kontaktéw przyjazni
i wspélpracy réznych narodéw.

Kontakty kulturalhe pomiedzy przygranicznymi wojewdédztwami Frank-
furt i Zielona Goéra sg opracowywane przez Wydzialy Kultury Wojewddzkich

28 , Bibliographie deutscher Ubersetzungen aus den Sprachen der Vilker der Sowjetunion
und der Linder der Volksdemokratie: ,,Bibliographie slawistischer Publikationen aus der
DDR 1946—1967".

29 Gazeta Zielonogbrska Nr 5297/236 z dnia 4—5. X. 1969 r.

30 Miedzynarodowy Festiwal Zespolow PieSni i Tanca — Folder, ‘Zielona GoOra 1966, 1958
oraz dokumentacja Komitetu Organizacyjnego.
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Rad Narodowych oraz Wydzialy Propagandy Komitetéw Wojewodzkich PZPR
i SED. Uzgodnienia i plany wspélpracy kulturalnej sg czeScig planéw wspél-
pracy przygranicznej Prezydibw Wojewddzkich Rad Narodowych i Komitetow
Wojewodzkich PZPR i SED.

Po raz pierwszy Wojewodzkie Rady Narodowe podpisaly taki plan w roku
196231, W nastepnych latach uchwalano kolejne plany wspélpracy przygra-
nicznej Zielonej Gory i Frankfurtu. Wymiana odbywa sie na zasadzie wza-
jemnosci — zespdl czy delegacja polska w okregu Frankfurtu, zespél czy de-
legacja nrd-owska w Zielonogérskiem. Kontakty przygraniczne odbywaja sie
w duzej mierze na plaszczyinie wojewodztw, rzadziej na plaszczyznie powia-
téw. W wymianie uczestniczag zespoly artystyczne, instruktorzy, lektorzy
a takze oficjalne przedstawicielstwa organdéw administracyjnych i partyjnych.
Ostatnio przystapiono po raz pierwszy do wspélnego przygotowania wydaw-
nictwa. Z okazji 25 PRL i 20-lecia NRD ukazalo sie wydawnictwo przygo-
towane wspodlnie przez Towarzystwo Wiedzy Powszechnej i jego odpowied-
nika w NRD Towarzystwo ,Urania’’32, Broszura o objeto§ci okolo 3 arkuszy
wydawniczych jest materialem zrédlowym dla prelegentéw obu towarzystw
i popularyzuje osiggniecia rcéinych dziedzin gospodarki i Zzycia spotecznego
regionéw przygranicznych.

Kontakty Teatru im. L. Kruczkowskiego i Teatru im. Henryka Kleista
we Frankfurcie przeksztalcily sie po poczatkowych probach z Teatrem w Do-
beln w kontakty rezyserow i scenografow. Taki rodzaj wymiany doSwiadczen
wypracowano w obliczu bardzo trudnych do przezwyciezenia barier jezyko-
wych, choé zanotowano réwniez proby wymiany obcojezykowej wersji przed-
stawien. Takze zespoly orkiestr symfonicznych Zielonej Goéry i Frankfurtu
ograniczyly swa wspélprace do wymiany dyrygentéw.

NajsciSlejsza jest zatem w dziedzinie kontaktéw kulturalnych wspéipraca
amatorskich zespoléw kulturalnych, redakeji dziennikéw i Rozglo$ni Polskie-
go Radia w Zielonej Gorze z Rozglo§niami w Cottbus i Frankfurcie3s, W pla-
nach wspoélpracy Rozgloéni Radiowych opracowano konkretne i szezegétowe
plany wymiany audycji radiowych. Z Cottbusem wymiana zostala zaplano-
wana na okresy dwumiesieczne — po jednej audycji poéigodzinnej, z Frank-
furtem wymiana odbywa sie czeSciej przy stosowaniu krétszych form. Przy-
gotowane w Zielonej Gorze audycje literackie — stuchowiska i audycje poe-
tyckie z utworami autoréw z NRD — a takze reportaze literackie i dokumen-
talne z zycia naszego zachodniego sgsiada s3 emitowane w centralnych pro-
gramach Polskiego Radia. Na przelomie 1967 i 1968 roku rozgloénia ,/Berli-
ner Rundfunk” w Niemieckiej Republice Demokratycznej nadata kilkana$cie
audycji zatytulowanych ,Ziemie nad Odra”. W tym cyklu — opracowanym
réwniez z myS$lg o stuchaczach zachodnioniemieckich — przedstawiono zmia-
ny jakie zaszly w bylej junkierskiej czeSci Rzeszy. Pokazano nowoczesny
przemyst, ludzi odpowiednio przygotowanych do ksztaltowania nowego obli-
cza okregu Frankfurt. Kiedy w potowie roku emisja tego cyklu dobiegala
konca tow. Erich Miickenberger zaproponowalt by kontynuowaé cykl i uka-
zat nowe zycie na prawym brzegu Odry. Cykl dalszych czterech audycji za-
tytutowanych ,Ziemie nad Odra — u przyjaciél” przygotowali redaktorzy

31 Patrz przypis 13. Dokument jest zatytulowany ,,Porozumienie o wspélpracy regionéw
przygranicznych”,

iz ,,25 lat PRL — 20 lat NRD’. Towarzystwo Wiedzy Powszechnej Zarzad Wojewodzki w
Zielonej Goérze, Towarzystwo Urania Frankfurt nad Odra, Zielona Géra 1969.

33 Dokumenty ustalajgce wspoélprace miedzy RozgloSnig Zielonogérskg a Studiem Frank-
furt i Rozglos$nig Cottbus znajduja sie w archiwum PR w Zielonej Gorze.



WSPOLPRACA KULTURALNA PRL I NRD 301

Studia we Frankfurcie, Berliner Rundfunk z udziatem i przy pomocy dzien-
nikarzy zielonogorskich. Ukazano zatem zmiany gospodarcze, przemyslowe
a przede wszystkim spoleczne i polityczne jakie zaszly po 1945 roku po obu
stronach Odry.

Nalezy w tym miejscu wspomnie¢ o wieloletniej dziatalnosci Muzeum im.
Wilhelma Piecka w Gubinie. Zalozone przez lubuskich pracownikéw muzeal-
nictwa przy poparciu Komitetu Wojewodzkiego PZPR w budynku, w ktérym
przez kilka lat zy! Wilthelm Pieck, muzeum jest synonimem postepowych tra-
dycji niemieckiego narodu. Rokrocznie jest ono odwiedzane przez liczne rzesze
polskich i niemieckich turystow.

Nie chcieliSmy tu przedstawi¢ bibliografii miedzypanstwowych kontak-
tow pomiedzy Polska Rzeczypospolita Ludowg a Niemiecka Republikg De-
mokratyczna, ani tezich miedzyregionalnego odpowiednika. Dlatego jest malo
szczegolowych przykladow wspolpracy. Zalezalo nam przede wszystkim na
wydobyciu charakterystycznych i kierunkowych elementow percepcji socja-
listycznej kultury NRD w Polsce. Opracowana przez Kazimierza Kulisiewicza
scenografia do be.tinskiej inscenizacji Brechtowskiego , Kauskiego Kredowe-
go Kota”, weryfikacja najnowszych polskich slownikéw niemiecko-polskich
w lipskim wydawnictwie ,,Enzyklopiddie”, czy tez prezentowane nam przez
niemieckie zespoly artystyczne programy, szczegdlnie ostatni program Robot-
niczego Teatru Muzycznego z Eisenhiittenstadt z polskimi tekstami i piosen-
kami, czy w koncu filmy telewizyjne z NRD s3 dowodem, ze réwniez w kul-
turze obydwu krajow zachodza podobne przemiany, ze ich rozwo6j jest oparty
na wspolnej idei.

Komunikat zachodnioberlinskiego biura informacyjnego podawat w polo-
wie 1966 roku34, ze NRD zawarla umowy kulturalne z 20 krajami — w tym
rowniez z Polska — aktualizowane co dwa lata w szczegdélowych planach
wspoélpracy. Wedlug tego Zrddla — NRD nalezy do 47 miedzynarodowych
crganizacji kulturalnych i naukowych, z ktérych wiele posiada status
UNESCO. W 1965 roku 27 zespoléw i 200 artystow NRD goScilo indywidual-
nie za granica a do NRD przybylo 37 zespoldow i 317 solistow.

O naukowych kontaktach Niemieckiej Republiki Demokratycznej z zagra-
nicg moéwia liczby wyjezdzajacych profesordow, docentéw i asystentow. Jezeli
w 1956 roku 334 naukowcéw z NRD udalo sie za granice na oficjalne kon-
gresy, konferencje i sympozja, to w roku 1962 wyjezdzalo juz 1133, a w dwa
lata pézniej liczba ich przekroczyta 1500.

Zdajemy sobie w pelni sprawe z tego, ze przedstawiony obraz wspodlpracy
kulturalnej i naukowej pomiedzy NRD a PRL w minionym 25-leciu nie jest
petny. MogliSmy podaé¢ jedynie niektére -—— choé charakterystyczne — przy-
kiady tej wspolpracy. Ale mimo pewnej skrotowoSei mozemy sobie pozwolié
na wyciggniecie kilku wnioskow.

Niemiecka Republika Demokratyczna moze sie poszczyci¢ wieloma osiag-
nieciami w zyciu artystycznym i kulturalnym. Twoércami tych osiagnie¢ sa
wybitni arty$ci — muzycy, literaci, filmowcy, w pewnej mierze rowniez ma-
larze i plastycy, cenieni nie tylko w kraju, ale rowniez za granicg. W tym
zywym i pulsujgcym zyciu artystycznym i kulturalnym dostrzegamy inter-
nacjonalistyczng potrzebe zaznajomienia Swiata z tymi osiagnieciami. W szcze-
gélny sposéb ta potrzeba wystepuje w stosunku do bratnich krajow socjali-

3¢ Cytuje za ,,Przeglgdem Zachodnim’ 1967, nr 1: ,,Wspoélpraca kulturalna i naukowa NRD
z zagranieg”, s. 187.
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stycznych, w ktérych ksztaltowanie modelu zycia spolecznego i kulturalnego
oparto na identycznych podstawach ideologicznych. Wykorzystywanie w pra-
cy z widzem i sluchaczem najnowszych osiggnie¢ psychologii — w Polsce
mozemy to stwierdzi¢ na przykladzie preznej pracy Osrodka Kultury i In-
formacji NRD w Warszawie — przynosi realne korzys$ci. Angazowanie sie
tworeéw po stronie socjalizmu, internacjonalizmu i miedzynarodowej wspéi-
pracy kulturalnej znajduje swe efekty w nawiazaniu niezwykle licznych kon-
taktéw kulturalnych i artystycznych z wieloma krajami na wszystkich kon-
tynentach $wiata. W praktyce wymiany débr kulturalnych i naukowych —
doborze eksponatow i tematéw — decyduja przede wszystkim wartosci ideo-
logiczne i wysoka ranga humanizmu socjalistycznego, warto§ei poznawcze,
raukowe i estetyczne. Dzialacze polityczni i kulturalni sg Zywotnie zaintere-
sowani zapoznaniem spocleczenstwa zaprzyjaznionego kraju socjalistycznego
z tradycjami robotniczymi i rewolucyjnymi niemieckiej kultury i sztuki.
U podstawy takiego programu leza koncepcje ideowego wychowania przez
sztuke, likwidacji pozostalo§ci burzuazyjnej kultury drobnomieszczanskiej.
Takze i nowa sztuka — szczeg6lnie plastyczna — musi spelniaé te wymaga-
nia.

Dazenia do stworzenia nowego modelu zycia kulturalnego i twoérczoSci ar-
tystycznej wynikaly z przemian ustrojowych i politycznych jakie zaszity na
tym terenie Niemiec po roku 1945. Z przebudows struktury spolecznej, prze-
myslowej i gospodarczej nierozerwalnie zwigzana byla przebudowa Zzycia kui-
turalnego 1 artystycznego, ich zalozen programowych i ideowych. Stworzenie
modelu socjalistycznej kultury jest wynikiem konsekwentnej dziatalnosci so-
cjalistycznej Partii Jednosci, rzgdu i calego postepowego spoteczenstwa Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej.



